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ABLONCZY LASZLO
»A steril, cinikus vagy kozombos szinhdazat egy percig
sem megtirni...”

Piskindi Géza elsé évada a Nemzetiben (1991/1992)

Vidnydnszky Attilinak

MLEK-LEMEZEK. Kétetnyi levelét lapozom. Gépirata f61¢, mellé frott sorait, jegy-
zeteit, tolddsait, javitdsait, kis- és nagybettiit, roviditéseit is bongészem. Olyan nekem,
mint elzart szekrényben a higanygéz L. J. Daguerre-nak: pardjiban viratlan hamarisiggal
a kép el6tilinik a lemezrdl. Emlék, emlékek kiprazata: vele, altaluk elevenszik a mult. Far-
merdltonyos-elegancidjdban maris folém magasodva, vizslaté kedvességgel a New York
Palota el6tt kezét nydjtja: Paskindi Géza — 1974. maércius. Autdba szélltunk, s indultunk.
(Minap Hodmezdvdsdarbelyen jartam, s vele kozos idink hajnaldt is keresve. 1974-es téli dt-
telepiilését kovetd, elsi” myilvinos szereplésének helyszine, a miivelodési haz, immdr szinhdzi pa-
lotavd tekintélyesedve ma is dll. Am emlékeimben se taliltam azt a miiiintézményt, abol ismer-
kedésiink elso ordit miilattuk eloadds utan. Addig csak birét ballottam a kolozsviri Cola bir
feldl, abol erdélyi tirhoz illden fogadta udvartartdsdt, irotdrsait, szinhdzi bardtait. Mdmorito
vdsdrhelyi éjszaka; folyamatosan kortyoltunk ugyan, de jozansiga nem bizonytalanodott. Gézdt
az asztal koriil a kis irodalmi-birlapi tarsasig alig-alig kérdezte, mert a szabadsig érzésének
felszabadito erejeben kdprazott. Hallgatm 0t, felderengett eldttem sorsinak mifvekbe irott la’w—
folycmm amit oly egyszerii képben is dramai siiriiséggel megfogalmazott: A mii oka / A tii
foka.” Atbu]m rajta: teremtd szenvedés. Tobbségi sorsban is, de kisebbségiként kiilindsen iroi fel-
adat. Amennyiben a mivet a2 Eletdramdhoz mélté igeny vajiidja. Mert amigy a meghivo stil-
ipari bitvészek galavacsordjdra szolit. Ejszaka és derengd’ hajnal Pdskindi Geézdval: kiveteles em-
beri voltdra is akkor a bdr fiist- és konyakfojtd legkorében dibbentem. A pidiumon vonaglo
holgyiketdl se kabultan, villogo fenyek kaprazatdban Géza szcéndjabol egy jelenetet ma is eleve-
niil eldttem. Mir késziilodve, a zdrora szoritdsdban bazautunk targydban ropke konferencidra
kényszeriiltiink. Mdsnap reggel eggyel tobben iiltiink volna a Pestre indulo autoba, mint ameny-
nyi bely volt. Szemelyi huzakoddst megelozends, Géza javasolta: hiizzunk sorsot az egyrol, ki
utazik vasittal. Tekintélyes személy, Géza fonoke, Kovics Sandor Ivin, a Kortars fiszerkesz-
tje is kozottiink volt, a protokoll neki mindenképp jdrt volna. Am frissen szerzidott munka-
tarsanak dtletét jovabagyta. Géza biztosi elegancidval bonyolitotta a demokrdciajdtek figymenetet.
Cédulikat irt, szolitotta a sorshiizds illetékeseit, s végiil a fiszerkesztd tir maradt az dtszdllds-
sal is terbes vasiiti titra. Ilyenképpen reggel, barviselten ugyan, de urasan Pestre autoztunk. Fel-
dlomban is timodtem mdr, s azdta is annyiszor: barmelyikiink mert-e volna oly bdtor beosztott
lenni, mint Géza? Hogy az egyenliség ethoszdnak nevében kozilte volna fonokével: Ivin, mi
utazunk, s te ballagsz az dllomdsra! Bortonviselten, bondba érkezve, Pdskindi Geéza erdelyiként
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¢ a bonfisigdban demokrata, az ember és ember kozti egyenrangiisig lovagjaként gondolkodott
és cselekedett boltdig.

Felmeriilnek a tovibbi napok s betek is; az alkalmi ismerkedést, a vdsirbelyi éjszakdt kive-
toen miért hogy oly hamarian melegedett kapcsolatunk? ‘Talin azért is, mert ha sziildvdrosit
emlitette, a Ldncos templom képe és a Kolesey Gimmdzium elttem is felmeriilt, mert nagyszii-
leim ott érettségiztek, s igy szatmdrisdginak szovetségeset is ldtta bemmem. Meég keveseket is-
mert, igy kereste is a bardtsigokat, s gyakran betoppant hozzdnk — az akkor idolegesen Alexa
Kiroly vezette Magyar Hirlap kulturdlis rovatdba — csak 1igy beszélgetni. Sziilofoldjének vala-
mennyi magyar kulturdlis lapjat olvastam, szerettemn Vandor lirasorozatdt, igy talin neki ked-
ves hallgatosiagnak velt az G magas igényii és nyelvjitékos eszmefuttatdsaihoz, torténelmi érte-
kezéseihez. Taldn meg is lepodott, amikor megkérdeztem: dttelepiilési elbatirozdsiban mélyen
erintette-e, amikor ,lon Brad elvtdrs” a bukaresti szinhdzi tandcskozdson Rejtekhely cimii da-
rabjat és a szinhdz bemutatdszandékat megrotta 1972 decemberében? ,Igaz, az volt az utolso
lokés!” — mondta szdrazon, s majd Megvallds cimii emlékiratiban hivatkozds nélkiil igy okol-
ta jovetelét: ,szednem kellett a betydrbatyu™-t, mert ...elkezdtek tjra tamadni s »tdmatgat-
ni« s a magyar sajtoban is (odadt)”.

Kaozisen csoddlkoztunk, hogy 74 hisvétjan Szentgyirgyon meg lithattam, s beszdmolbattam
Tornyot vélasztok cimii darabjinak eldaddsdrdl, mert Kolozsvdrott, Harag Gyirgy hatalmas,
latomdsos rendezését azonmaid betiltottik, hogy Géza ditra késziilodott. Partbizottsiga vilogatja
— dllapitottuk meg, avagy: a bir lassan terjed a diktatiirdban? Olykor feliizent a New York kd-
véhdzbol: vir, menjek! Aldszilltam a palotdbol, s azonmod tartos idozésenek dokumentdcioja fel-
tarult elottem: a marvinyasztalt iives sorosdobozok teritették be. Kivdltsigosak tijmodi elegan-
cidjinak cégerekent tekintettem rd. Azt mondta: annyi utdn megérdemli! Beszélgettiink, de
meghurcoldsanak sticidirdl sem akkor nem szolt, és késobb is sokdig hallgatott. Abhogy visszagon-
dolok: dttelepiilésenek stratégidja volt: szenvedett szavii”™-ként versekben, darabokba, tanulmd-
nyokba gyakran aesopusi effektus’-sal irta, égette bele tegnapi és jelenkori kinjait. Azon a *74
es tavaszon Anikira s leanykdjira, Agnes érkezésére még virakozort, nagyon virakozott, ma
mdr gyanitom: erdsen szoronghatott is, hogy szeretteinek érkezését megakasztia a diktatiirds ad-
minisztrdcio. Esti vandorlisokba kezdbettiink. S a New Yorkbil taxival gyanitlanul navigal-
tunk az Egyetemi Kivéhizhoz, melynek teraszdan szemleltiik és értelmeztiik az élet és a Kos-
suth Lajos utca dramldsat. Gyaniitlanul, mondom, mert csak késibb értesiiltem, értesiiltiink rola,
hogy a nyilvinos menedékbelynek mdr akkor internaciondlis bukéja volt, abol az éjszaka hitvo-
sében is melegségre taldltak az egynemiick. Gyakorlati okbol tanydztunk ott, mert Géza akkor
szemben, Sdara Sandor Pirizsi udvarbeli garzonjiban lakott. Egy perc, s mdr bazakeriilt, ne-
kem még jo ords it igerkezett Csepelre, telt az ido, ritkultak a jaratok, s mégsem akarodzott
indulni. Géza pedig rendiiletleniil magyardzta a vildg dolgait. Szinbdzi életiink is gyakran szo-
ba keriilt, s élcemet megeresztettem: ,NMagyar dramairo az, akinek mitvét anyanyelvére fordit-
Jik?” Merthogy elsé bemutatdjat hirdetd plakdton ez dllt: ,Pdskindi Geéza: Vendégség. Fordi-
totta: Weores Sdandor” (Pesti Szinhdz, 1972). Alapos sajtobiba — Géza ezen évekkel késibb
elkomorult. Valami sorsos jelzést is érzékelbetett: dtmenetinek tekintik, egy-egy darabjit foként
vidéken, szabadtéren bemutatjdk, de szinhdz tartdsan igazdn be nem fogadja. Mert ldm: a Vig-
szinbdznak se kellett tobb miive, noba a Ddvid Ferenc-drima nagy sikert jelentett. Szoban és
interjiiban ezért is lobbant tobbszon, amikor o XX. szdzadi magyar dramdt dsszefoglalo francia
nyelvii kiadvanyra (Les Auteurs Dramatiques Hongrois du Vingtieme siecle. Szerk.: La-
kos Anna. Panordma, 1990). Amely tervszeriien feliiletes és nyegle villazatiban Géza amolyan
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odakent zdradékkent batdron tili”-ak sordban arckép nélkiil szerepelt, és két tucat darab szer-
2djekent is csak a Vendégség emlitésére érdemesiilt. S még dttelepedését se rogzitették pomto-
san, mert: ynéhdany éve” — irta a fiizet, amely immdr tizenbat évet jelentett a valdsigban. Abo-
vd hivtik, megjelent, irt, dolgozott, s megis bujdosonak érezhette magdt, mert szellemi miihelyre
vdgyott. 1977-ben a majd betiltott Latinovits-fiizet szerkesztijeként amikor irdst kértem tole,
mdr hidbavalo sovdrgdsdt penditette. Mert Latinovitshoz basonloan P. G. darabjaival szinhdzat
is dlmodott.)

Talalkozasaimat, elfoglaltsigaimat rogzitd, félrakra rovatolt naplémat lapozom: Nem-
zetibe-érkezésem mdsnapjan, 1991. dprilis 18-dn délben mér telefonon beszéltink. Egy
majdani beszélgetésben megegyeztiink. Géza irdsairdl, torekvéseirdl strasbourgi id6zésem
folyaman is értesiiltem, leveleket valtottunk, s postizta a lapokban megjelent irdsait is.
Strasbourgbdl val6, itvirrasztott hazavonatozasban sok mindenrdl volt id6m tdinddni, ar-
16l f6képpen, hogy mely magyar darabok kivinkoznak siirgetGen a Nemzeti misorrend-
jébe. Géza drimdinak drjabol Apaczaijit (Tornyot vilasztok) feltétlentl hidnyoltam. De
személyes dramaisiga attételesen is érintett. Az Enciklopédidt ird, szerkesztd kivételes
voltdhoz nem mérhettem magam, de az § hazatérése és kudarcos harca mégis bennem
zakatolt. A kérdés pedig gy szolt: érdemes-e csalidi egyiittlétet és irodalmi, szinhdzi
bavirkodisom csondjét, vagyis a ,nyugati” nyugalmat odahagyni? S tovibb a drimai kér-
déssel, Géza darabjira is gondolva: érdemes-e kisérteni a toronybdl valé ledobatds koc-
kizatit? ,Honvigya volt” — azért tért haza, igy tudta az Elsé koldus, de nekem nem
volt honvigyam. Olyik éjszakikon az eurdpai 1ég csondesiilvén, a Kossuth ad6 hireibdl
értesiiltem a hazai tébolyult mindennapokrdl, s a francia lapok is honfitirsak kormany-
piszkold szovegeit szorgalmatosan kozolték, szimosan oly személyekét is, akik mara meg-
vildgosodtak. Honvagytalansigomban Apiczai sorsa olyanképp mégis nyugtalanitott, hogy
a Hang, a haza kisértése el6l ki nem térhetiink. Paskiandi Géza darabja mellett felrém-
lett kisiskolds korom emléke: a hazatéré Apiczai jelenete Németh Liszl6 darabjiban!
A debreceni tanit6képzé tornatermében dcsolt pédiumdn Németh Liszl6 darabjinak ér-
kezési jelenetét littam. Asszonykdm tovibbi életiink heroikus vallalisa és batoritisa mel-
lett két Apiczai-példa is: birming viszdlyok se maraszthatnak, eleget beszéltem, hitvitdz-
tam a nemzeti szinjitszds dolgiban, most itt a kegyelmi alkalom: menj és csinild!

Tovabb lapozva napléomat, junius 25-én, a déli 1 ordra jelzetten litom: elsG alkalom,
hogy talilkoztunk a Nemzeti direktori szobdjiban. Ugy szerveztem a napot, hogy sie-
tOsség ne kényszeritse egyiittlétiinket. Tényszert és diplomacia gondolat vezetett talal-
kozdsunkban: egyfeldl jelzem szindékunkat, hogy a Tormyot vdlasztokat miel6bb misorra
tizziik, vele a bizalom légkorében arra torekedve, hogy Géza hajlandésigat erdsitve, fo-
lyamatosan a Nemzeti tigyéhez kossem. J6 ideje tirsalogtunk midr, s az otletek, javasla-
tok, gondolatsziporkii kozepette egyszer csak megkérdeztem: nem dramaturgként, ha-
nem lazdbb, 4m hivatalos rangban villalnil-e irodalmi tandcsadéi feladatot? Azonméd
igent mondott, de mar-mar figyelmeztetSleg pontositotta majdani szerepét: ne gondol-
jam, hogy baritsigunk mutyiegyezségben kottetik. Haveri potyapénzt nem 6hajt, vagyis
operettstallumot, mint némely kollégija, és igy pénzelt ,kritikus”, aki olykor telefonon
beszélget direktordval, majd megjelenik a bemutatén, s 10-én pedig a pénztirban felve-
szi fizetését. Nyomatékolta egyezségiinket, s kérte: rendszeresen taldlkozzunk, de elgon-
dolsait, javaslatait levélformdn irdsba is foglalja, hogy munkakérének hivatalos nyoma
barmikor igazolhaté legyen.
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A SZERZODES ERKOLCSE. Emlitettem: janius 25-én délben taldlkoztunk, s emeltiik
hivatalossd szovetségiinket. Mdsnap délben Fisi néni, a Nemzeti 6rokos portisa telefo-
nozott: ,,Valami ir6 levelet adott dt, felkiildje-e?” Néhany perc milva mir Géza kiilde-
ményét bontottam, s elgyongiiltem, amint a megszolitist olvastam: csaknem huszéves
szivkozeli kapcsolat nyomdn is odairta hivatali cimemet, akircsak Sik Ferencnek: ,mi-
vészeti vezet§ urnak”. S az elkovetkezendd hirom évben leveleinek jobb vagy bal fel-
s6 sarkaban kovetkezetesen kifejezte hivatalos tiszteletét, majd a megszolitasban ,Kedves
Laci és Feri!” vagy a ,Kedves Baritaim”, késébb gyakran ,Baritaim”-forman inditotta
elképzeléseit. Mir ebben a két lapnyi elsG iratban programot terjesztett el6. Azon er-
kolesi 6nszigorral kezdte, ahogy beszélgetésiinket végeztiik: ,Lévén, hogy jalius 1-tdl
(f. év) tandcsad6-dramaturg vagyok a szinhdzndl, s mivel nem akarom »még ki nem ér-
demelt« tdiiléssel (nydri sziinet) kezdeni munkdssigomat, hanem éppen hogy megszol-
gdlni a pélyabért — mdris itt az els6 gondolatom.” Jelentkezése is oly jellegzetesen gé-
zandi stil: 1. komoly, mert ziréjelben még az évre is utal szerzGdésének illetékességét
illetGen 2. szorgalmit leplezve pedig ironikus is, amikor a szinhdzi nydr sziinetkotelme
alol magit feloldva munkdjira hivatkozik. S hogy ,gondolat”-ként nyari dolgit kifejti
a tovabbiakban, arrdl is drulkodik, hogy egyezségiinket kovetden ldzas racionalitisban si-
risodtek elGtte az djrakezdés feladatai. Elscként: felmérni az eddig torténteket. ,Ehhez
a legegyszertibb s leghatisosabb méd egy vildgos, dttekinthetd statisztikai tabldzat elké-
szitése, amihez az adatokat Gssze kell gydjteni.” Vizsgilati szempontjai tfogtik a Nem-
zetl teljes midsorrendjét: jatszott magyar klasszikusok, kortdrs magyar szerzok, a vildgiro-
dalom klasszikusai, a miforditisok felhaszndlasinak mddozatai, adapticidk regényekbdl,
kortars kilfoldi szerz6k, miifajok szerinti csoportositds, a Nemzetibe érkezett vendég-
szinhdzak tényei, a Nemzeti vendégszereplései, kiilfoldi és magyar rendez6k miikodése —
rémai szdmokkal sorolta az elemzés iranyait. Arnyalatokra is figyelmeztetve, mert pél-
ddul a kortirs kiilfoldi szerzk sorit a szovjettel és a ,népi demokricidk”-kal kezdte,
a vilig tobbi része, kisnépek irodalma, kozepeseké, nagynépeké alszempontok szerint to-
vibb tagolta. A vizsgilat célja: ,Igy viligossd vilninak a régebbi tendencidk és viligos-
si a mai, amely nyilvin merd ellentéte, de legalibbis jorészt ellentéte az eddiginek. Azt
is ajanlja levelében, hogy egy késGbbi idépontban ,meghivnink kortirs magyar szerzd-
ket, vigydzva bizonyos »érzékenységre« annyib6l, hogy olyat is meghivunk, akit sok-
szor jitszottak, ha olyan a szerzg, akire szamitunk, és olyat is, akit netin egyszer sem.
Vagyis: messzemend kovetkeztetéseket nem kell levonni a szerzéstatisztikabdl; ovakod-
ni.” Azzal végzi levelét, hogy ha az adatok osszegytilnek, ,mi majd értékeljik, vagy ha
rim bizzatok (id6tok nincs) az értékelést, egyedil is elvégzem.” Két nap mulva, junius
28-dn toldisként egy ropke levél érkezett: ,Elnézést, de multkori levelembdl kimaradt
— sietség okin - az egyik leglényegesebb. Ez komparativ statisztikai tdblizat volna.
Mondjuk: két nagy nemzeti szinhdz (angol, francia) és néhdny kis orszdg tirsulna a mi
Nemzetink adatai mellé.”

RABIZTUK - és 1991 nyarit Géza dtdolgozta; augusztus 29-én mir postizta a Nem-
zeti Szinhdz 1956-90 kozottd Harmas Tikor ,,BIZALMAS” jelzetd, 14 oldalas Gsszedl-
litisit. Mely a fontebb jelzett szempontokat tovibb bontotta dgy, hogy a kétszer vagy
tobbszor jatszott XX. szdzadi szerzék (18), kiilon oszlopba sorakoztak az egymiives al-
kotdk (32), s harmadikba pedig a Nemzetiben szinpadra nem jutott irékat sorolta. Szdm-
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szerint huszat emlitett, de: ,Ezt egészitsétek ki, hirtelen, gépelés kozben — ennyi jutott
eszembe.” Olvasom névsorit, s tin j6 érzéssel irhatom: ez utébbi rovatbdl a nyolcéves
periédusban Herczeg Ferencet (Majomszinhdz), Hunyady Sandort (Lovagias iigy), Len-
gyel Menyhértet (Lenni vagy nem lenni), Hatir Gy&z8t (Elefantcsorda), Kinyadi Sindort
(Keétszemélyes tragédia) avattuk szerzénkké, a délvidéki Dedk Ferenc pedig drimapélyiza-
tunk meghivottja volt. Egészitettiik volna tovibb a Géza hidnyolta repertodrt, de a ho-
ni liberalizmus sajitos onkirekesztG természete mdar akkor is delel6t mutatott: Mészoly
Miklés megtagadta az Ablakmoso elGadisinak jogit, Nadas Péter pedig Tulilkozdsinak
elGaddsit tiltotta meg, amikor a pécsi szinhdz vendégszereplését mar misorban hirdet-
tik 1991 novemberében. Géza 46 egymiives szerzGt sorolt, kozottik Szép Ernét, akit
majd két jatékkal iktattunk a Nemzeti repertoarjiba (Kdvécsarnok, Lila dkic). EbbS] a sor-
bol 6t majd a Toromyot vdlasztok, halila utin a Vendégség bemutatdjival rangositottuk
elébbre. Amint Molndr Ferencet is, aki a Panoptikummal és a Hattyii Virszinhdzi bemu-
tatGjaval gyarapitotta a Nemzeti repertodrjit. Fist Milin a Negyedik Henrik kirdllyal, Ta-
misi Aron pedig a Tiindikli Feromossal, Sarkadi Imre az Oszlopos Simeon és a Kimitves
Kelemen alapszerzGjeként lépett elére Paskandi Géza tervében. Tobb elGaddssal szerepelt
XX. szizadi irok sordban Méricz Zsigmond az Uri muri és a Nem élbetek muzsikaszé nél-
kiil cim@ darabjaval volt jelen, Németh Laszl6 (Villimfenynel) és llyés Gyula (Kiilonc)
tartds, kilfoldet is jaré sorozattal a Virszinhiz Refektoriumdban tallt otthonra. Sité
Andrés kordbbrél hirom mives szerz8ként Gjabb két bemutatéval gyarapodott (Az uga-
t6 maddr, Balkdni gerle), Szakonyi Karoly a Viddm findlé darabja mellett dramatizilta Mik-
szith Szent Péter esernydje cimii regényét, Orkény Istvin a Titékkal végre a Nemzeti
rangjat is jelentette, a Szorényi-Brody szerzépdros korabbi két bemutatéja 1991-1999
kozott két jabb elGaddssal gazdagodott: a Kimiives Kelemen majd a Kidtkozott éveken it
fut6 sikerszéridban szerepelt.

Kisérg levelében visszatekintve a kordbbi évtizedek szinhdzi életérdl lapszélen felkidl-
tojellel is nyomatékositva taldléan irta: értékes és politikailag konjukturilis elGaddsok val-
togatdsa is beszédes, mert ,Ez egyben megmutatja az adott korszakban a fennmaradis
lehetGségét, »esély tandt«. Piaci verseny ugyan nincs, de van dotici6 stb. utdni verseny.
Hamis kép az, hogy az nem volt versenytirsadalom a maga nemében! Csak épp valakik
kegyeiért versengenek. A piac ott politikai piac. Nota bene!”

Nagyban dolgozott Géza, amikor nyiron kialakitottuk az elsé év mdsorat, s munkdja
csak megerdsitette terviinket: az altala vizsgdlt harmincot évben mindossze két Csehov-be-
mutatéra vallalkozott a Nemzeti; ebbdl a Viinya bicsi, bar feledhetetlen elGadasban terapikus
felajitdsnak mondhat6 (1960. februdr), mert a nagybeteg Gellért Endre egy honappal a be-
mutat6 utdn mdr liftakndba vetette magit. 1971-ben pedig az Ivanov Bessenyei Ferenc sd-
lyos betegsége folytin csak néhiny eldadist élt meg. Igy hit hisz esztendeje Csehov-drima
mdr nem szerepelt a Nemzeti misordn, Géza is megerdsitette, j6 hogy Victor Frunzit,
a kolozsvari Nemzeti Szinhdz f6rendezgjét a Cseresnyéskert rendezésére kértiik fel. S hozza:
Ljubaként Béres Ilondt is mélté szerepben rangosithatjuk az 4j Nemzeti életében. A ,Nem
jatszott XX. szdzadi vagy kortirs szerz6k” c. rovatiban szerepelt Thorton Wilder pedig
A mi kis varosunk nagy kedvet jelentett Mensdros Ldszlonak, hogy rendezze, s a Rendez6t
is alakitsa halildig. Jean Giradoux is hidnylistin szerepelt, bitoritottam Iglodi Istvint,
hogy a Chaillot bolondjit dllitsa szinpadra T6réesik Marival a cimszerepben. Nem a teljesség
igényében Géza huszonhat XX. szdzadi szerz6t emlit hidnylistijan, s a lengyelek sord-
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ban szerepelt Wyspianski is. Ezzel a ténnyel csak megerdsitette szindékomat, ami 1976
decemberébdl kisértett: magyarorszagi litogatdsinak napjaiban Andrzej Wajda kisérgje
lehettem, s bacsiuzaskor megkérdeztem: ha Magyarorszigon szinhdzban rendezhetne, mire
jonne szivesen? ,A Menyegzit birhol a viligon szivesen szinpadra dllitom, ha hivnak.”
Wajda igérete nem hagyott nyugodni, s nem itt a helye, hogy elbeszéljem: 1991 nyarit6l
miféle kiizdelmek drdn, még a nagyra becsiilt polonista-diplomata lebeszél§ hadmiivelete
ellenében is, végiil a Menyegzi' 1994 tavaszin Wajda rendezésében szinpadra keriilhetett.
Néhany példa arra, hogy Géza alapos mir-mir tudomanyos vizsgilata és a vele egyetértd
szellemben a darabok és alkotok igényes programja miként korvonalazédott és eleveniilhe-
tett szinhdzza.

A MAGYAR DARABOK sorsirdl részletesebben is. Géza anyagokat kért, mert jelezte:
a nagy, kozepes és kis népek nemzeti szinhizainak mdsorrendjét is szeretné dttekinteni.
Igy a bécsi Burg, a londoni és a helsinki Nemzeti kordbbi évek bemutatéinak az ésszeg-
z6 adatait Osszegy(jtottem, majd Géza vizsgalta és hasonlitotta a magyar tanulsigokkal.
yElosztva (1960-1990) 34 évre, mi litszik? Kb. kétharmad az egyharmadhoz (33%-66%)
— a kiilfold javira. Nem jut minden évre magyar klasszikus (feldjitissal sem). Minden
évre jut kiilfoldi klasszikus és mds.” S ebbdl kovetkezGen mar silyos és programos ja-
vaslatokkal szolgilt: ,Minden évre kell jutnia magyar klasszikusnak, legaldbb egynek, de
felajitasnak-tovabbjitszasnak mindenképp. Allandé felujitds tirgyai lehetnek: 1. Az ember
tragédidja. 2. Bdnk bin; gyakorlatilag soha ne keriiljenek le a misorrél. Egy példa: az
angol nemzeti egy évben kihagyja a »Nagy Willt« (1987), de a rikovetkez§ évben
hirmat mutat be (s itt a feldjitisokrél nem is szélok). A finneknél hét-nyolc draimabdl
minden évben jobbdra két-négy finn darab szerepel, és északi szomszédok is! Az ango-
loknil még hangsulyozottabb a helyzet, és ha az amerikai darabokat is nyelviikhéz sza-
mitjuk, dgyszolvin alig keriil a tizennégy (1986) darab kozé néhiny német (3, a tobbi
tizenegy angol-amerikai nyelvteriilet). A kévetkezd évben hétbsl négy angol(amerikai).
S nyilvin jitszanak az el6z6 évadbdl is angolokat (itivelvén). Széval ndluk dtlagban in-
kibb 90 szizalék a tizhez. De a németek sem mennek a szomszédba ez tigyben, és ha
az osztrak nyelvtertiletet is odaszamitjuk, akkor pline. A kis népeknél (finn) is jobb az
ardny, mint altaliban nalunk, pedig nem hiszem, hogy #bb jatszhatd dramairijuk volna...”

Ami Géza fontebbi Katona és Madich remekmiivel kapcsolatos igényét illeti: magunk
is programos kotelezettségnek éreztilk. Ebben a jelben Iglodi Istvan rendezésében 1992
6sz6t6l hét esztenddn it, minden sajtébeli piszkolodas ellenére a Virszinhdz tartés sike-
rének bizonyult. S hogy a koribbi Bink-feldjitisok botrinya, didkhangoskoddsok is el-
maradtak? Mert cimszerepben Kozik Andrds mellett Iglodi Istvan fiatalokkal jitszatta
Katona tragédidjat, s igy a rendszeres didkelGaddsok kozonségének is hiteles és szuggesz-
tiv elGaddsnak bizonyult. A Tragédia pedig hét éven belil egy nagyszinpadi és egy ka-
maraviltozatban (Ricard Salvat, spanyol-kataldn, illetve Iglodi Istvan rendezése) a Géza
jelezte folytonossig jegyében szerepelt a repertoirban. Ami pedig Tandcsosunk vizsgal6-
ddsai nyoman javaslattd stirtsodott: ,,..ndlunk hatvan szizalék kéne a negyvenhez javunkra,
de legrosszabb esetben is: 50-50 koril. Tehat tiz bemutat6t véve: hat magyar négy kiil-
foldi. Nyolcat: 6t magyar, hirom kiilfoldi. A magyarok megoszlisa koriilbelil igy: egy
vagy két klasszikus (bemutaté vagy feldjitds, vagy athozni az el6z6 évbdl is). Hirom vagy
négy mai vagy kortirsi (nem €él6).” Ha jol szimolom nyolc esztendénket: Géza javasla-
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tit meghaladtuk, mert a hdrom jitszéhely bemutatéinak ardnyaban gy hetven szizalék-
ban magyar mivek szerepeltek.

Kiilfoldi szerzsk dolgiban Géza igy litta: ,Egy-két viligklasszikus. Egy szomszédos
Klasszikus vagy mai. Es egy tavoli kortirs (szomszédoson azt értem: a romanoktdl a cse-
hekig stb.) Ez lenne a minimdlis ardnyszdm, amire torekedni kell.” Bizony, ebben mu-
lasztottunk, mert a szerb Kovacevi¢ (4 profi) mellett cseh, szlovik, szlovén és romin
miveket nem illesztettiink a repertodrba. Mentségiink talin annyi, hogy a ndlunk ven-
dégesked6 roman, szlovik, szerb és horvit nemzeti szinhdzak vendégjitéka, illetve a ha-
zai szerb és horvit szinhaz rendszeres elGaddsai s a Virszinhiz mivészeti tirlatai enyhi-
tették mulasztisainkat.

Minéség kérdésében Géza allispontja: ,Ha pedig vilasztani kell egy konnyen, nem
tal jo kiilfoldi vigjaték és egy régi vagy Gj magyar darab kozott, inkdbb magyart vilasz-
szuk, esetleg halott szerzGét, mert abbdl legalabb némi nyelvi gazdagsigot tanul a nézé...
ha egyebet nem is. S mindezt szérakozva. Jobb még Bus Fekete Liszl6 is, mint X. Y.
Ugyanez a muzsikalé mifajban is. Legyen némi nemes iz a muzsikiban. Vagy ha kisér-
leti-eredetiség, kovasz, a hokkentés ne legyen se medds, se cinikus! Ugyanez a prézira is vo-
natkozik.” Bus Feketéig nem kellett elmenniink a zenés elGadasokkal (Egy szerelem hi-
rom ¢jszakdja, Pilinszky-est: KZ-oratorium és ,Urbi et Orbi”, My fair Lady, La Manche
Lovagja, Abogy tessziik), is képviseltiik Géza elgondoldsit.

Atdolgozok-tirsszerz6k névsorat is OsszegzG listdja mellett kitiintetetten vizsgilta
a ,A tobbszor elGadott darabok forditéi”-it, szempontja pedig: a bemutaték és feldjitd-
sok szdma. Hatalmas névsor, melybdl kitlinik a Nemzeti csaknem hdrom és félévtize-
des id6szakdban (1956-1990) a leggyakoribbak soriban Vas Istvin 15, Elbert Janos 11,
Meszoly Dezs6 9, Tlyés Gyula 7, Ottlik Géza 5, Nemes Nagy Agnes 4 mii fordltasat
jegyezte. Feltting, hogy kiilonds figyelemmel listizta a ,Nem szereplg miiforditok-at,
s Petsfit6l Abrinyi Emilen 4t Hevesi Sindorig és Kazinczy Ferenctdl Fiist Milanig
hatvenegy nevet emlitett, s nem is a teljesség igényében. Megjegyzéseit is érdemes fel-
idézni, mert mikozben az ) miforditok felkutatdsit is programként jelolte, hangsilyoz-
ta: a repertodrnak A muiforditds torténetet is tiikrozni kéne”. Indokolta is: ,A régi és
szdzadeleji miforditisok a régi darabok esetében hozzik azt a nyelvi enyhe archaizdl6
tobbletet, amit itt-ott csak vildgosabbd kell tenni (lisd: Illyés Kazinczy—Moliere). Nekem
autentikusabb egy régiesebb nyelvii Moliére vagy Shakespeare stb., mint a modernebb
vagy vadonat mai. Persze nem egészen érintetleniil hagyva! Felkérni legjobb nyelvezetd
irinkat! Ezzel az anyanyelv forrdsainak alland6 feltirdsit is vallaljuk. A romlé magyar
nyelvet javitani. Masfel6l: a hitrdbb dltalam javasolt Szinpadi Breviiriumba lehet nyelv-
torténeti mutatéba is elGadva ugyanazt a jelenetet régi-régi, Gjabb és legtjabb forditas-
ban. A gyermekek élveznék mulatva, tanulnanak is belGle. Fitszva tanulnik meg a nyelv-
dllapotok tirténelmét. Az anyanyelvet. Nyilvin a legjobb dikci6ji szinészekkel. Mert erve
nagyon torekedni kell! Legaldbb a Nemzetiben.”

Nehéz szivvel olvasom Géza mélyen a magyar nyelv torténeti rétegeihez és szineihez
ragaszkod6 €ltetd tandcsait. Mert az dltala igényelt torténeti viltozatossigot nem tudtuk
megval6sitani. Uj forditdsokkal persze jelentkeztiink; Spiré Gyorgy Menyegzi-atiiltetése
elszor keriilt szinpadra, Lator LaszI6 Malrivaux A szerelem és a haldl jitékit gyors iizem-
ben rnagyarltotta 1991 nyarén, késsbb pedig Nadasdy Adam pedig a Tévedések vigjité-
kinak 1j adapticidjaval frissitette a hazai Shakespeare-repertodrt, de a Géza igényelte ré-
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gi izek elevenitésére er6nk nem maradt. PetSfi-versekkel dusitva a Famos Vitéz daljatékot
a kolt6hoz kozelitettik. De példaul P. G. szempontjait erésebben kovetve, a Lear kirdly
esetében a kordbbi véltozatr6l, a Mészoly Dezsd igazitotta Vorosmartyrdl vélthattunk
volna a Fust Mildn forditdsra. A kérdés persze gy is felmeriilt: érdemes-e vitiba és al-
kotdi kiizdelembe kezdeni az élszereplSkkel? Mert hiszen Bessenyei, Kallai, Sinkovits ko-
rabbi évtizedekben szdzas széridban mir a Vorosmarty-valtozathoz szoktak. Mikozben
Géza forditdsi-nyelvi listizdsanak drnyalatain tinédom, emlékeimbe mosolyos kérdések
is felmeriilnek. Az egy szerelem hdrom éjszakdjira készilve Vas Istvin és Szanté Piroskit
Szentendrén litogattuk meg Hubay Miklossal. A kedélyes egyiittlétben valamiképp a for-
ditdsok életmentd anyagi szempontjai is felmeriilt, s a Don Carlosra utaléan karjival na-
gyot legyintve, deriisen, raccsolva mondta a kolté: ,Ugyan a nevem szerepel, de én nem

1”

értem ra, hit Pivoska forditotta!

BIZALMAS! - irta Géza ziréjeles figyelmeztetésként, midén ,A statisztikdk révid szo-
ciopolitikai elemzésé”-be kezdett. Esendd gyilkosok is mdr leiilték biintetésiiket, igy
huszonkét év multin (Géza baritom odadti bolintdsit remélve, feloldom titkositdsit.
Megjegyezné persze, hogy nemzetbiztonsigiak bir6sigi iratanyaginak hetvenéves rejtdz-
tetésénél azért nemesebb anyagnak véli tandcsadoi jelentését. Mert akir bujdosé iratnak
is tekinthetjiik véleményét, hiszen honi tedtrumi allapotunk mivészi érvekbe csomagolt
erkolesi, hazapiszkité szellemi programja folytin az onziilletés tartésnak mutatkozik.
Igy hét sokszoros az okunk, hogy P. G. gondolataival ma is erdsitsiik magunkat. 1991.
augusztus 29-én igy litta tedtrumi dllapotunkat.

»Az elmilt harmincnégy esztendének sziiksége volt bevalt vagy nagy mevekre. Ezek
»égisze« alatt nagyon jol megélhettek a mdsod-harmadvonalbeliek, de ez még hagyjin
lett volna, de megélhettek jol az egészen gyenge kozépszertek, st az antitalentumok is.
A Nemzeti Szinhiz elleni »nem nemzeti« vidat kivédték a nagy nevekkel, akiket nem
lehetett nem bemutatni, viszont ezzel pariroztik és el is fedtek, hogy példaul a kilfoldi
irodalombdl elsdsorban nem azokat futtattik, akik valéban a nemzeti szinhiznak kellet-
tek volna (vagy nem olyan mértékben futtattik). Igy sziiletett meg példaul a Brecht-tul-
tengés kultusz. Akivel semmi baj sem lett volna, ha bemutatjik egyszer-kétszer egy-egy
darabjat (mindenekel6tt a Koldusoperdt, amely szerintem legjobb szinpadi mive, tirsszer-
z6ként). De 6 dllt a kortdrs vilagirodalom tengelyében, és egy-két szovjet vagy amerikai
név. Ideologiai alapjelsz6 is lehetett: »fasiszta orszignak antifasiszta szerzétl«. S akkor
mdr nem szdmitott a finomfil esztétdknak, hogy Brecht wivolti a tendencidt. A tanul-
sagokat! A példabeszédet! Bezzeg, ha mis szerz6, mai, pline magyar igy plakatirozta vol-
na »iizenetét«, jaj lett volna a fejének. Teljes esztétikai arzendllal ront neki a hivatalos
kritika dont6 része. Hangsiilyozom: legfoképp az ardnyokkal van baj!”

P. G. litlelete pontos, hiszen Major kudarcos Brecht-sorozata még Shakespeare-rel is
ytendencia”-gyarosnak mutatkozott, amikor a ,gumibotos” Rimeo és Fiilidt rendezte. Ami
pedig az dltala ,nagy nevek”-nek jel6lt szerzéket illeti: drnyalatosabb és ravasz jaték mu-
tatkozott. Géza nyilvin Illyésre, Németh Liszlora gondolt, de ha részleteiben ismeri
a hatvanas-hetvenes évek politikai és aczéli hadmiveleteket, bizonydra tovibb tagolja
szempontjait, mert Illyés Kegyence nem juthatott a Nemzetibe, s a Kiilonc is tizenot év-
vel megirdsa utin. Mintahogy tobb Németh Liszlo-md elGszor, mintegy prébaként, vi-
déken kerilt szinpadra, igy tortént a Harc a jolét ellen ciml rendszervigjitékkal is.
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Weores Sandort is jegelték A keétfejii fenevaddal, mikozben életmivének gydjteménye mar
sok ezer példinyban megjelent.

A repertodr alakitdsival, belsd tagoldsival kapcsolatban P. G. fontos észlelettel szol-
gdl, amely a fontebb hangsilyozott ardny kérdésével is Osszefiigg. ,Ha valaki figyelme-
sen nézi a statisztikdt, pontosan meg tudja mondani: ez a szerzg ellenstlyozza a mdsi-
kat, a »pirtszerzGt« (stb.), az értékesebb a gyengét (az egymiveseknél is). Fedddarabok
mint fed6lapok. Hogy ne lehessen tetten érni, hogy nehezebben lehessen kitaldlni a ten-
dencidkat, klikkeket. A mult id6szak »egyenlGsdije« is érvényesiilt. Az Gsbemutatok
»ldzas semmittevése« elterelte a figyelmet az allovizr6l. Minden mai szerzdnek valami
koncot odadobni egyszer; hogy ne banja, lizadozva, ha masoknak sokszor és sokkal tobb
jut. Ez a miforditisokra is vonatkozik.” Megillapitisibol a személyes fijdalom siit i,
mert hiszen ha P. G. t6bb mint mdsfél évtizedes magyarorszagi szerzGségét dttekintjik,
kitinik: noha a legviltozatosabb témdban és stilusban irta darabjait, egy-egy szinhdz jobb
esetben egyszer vagy kétszer fogadta be, a Nemzeti is tiz év multin A szélmalom lakdi-
val, de példdul a Katona Jozsef Szinhdz, Kaposvar, a Madich, a szolnoki Szigligeti Szin-
hiz sosem mutatott érdeklédést irdnta. S ne titkoljuk: ebben kozonyben a személyét
érintd tart6zkodas is fesziilt. Mert P. G.-rdl elhiresiilt: vitakedvii mester, aki magas szel-
lemben és éles logikaval érvel. Marpedig honi szinhazi tirsasigunk vezérkara meglehe-
t6sen kozepes, avagy félmivelt tdrsasig, megismerhettem javit, csoda-e, ha a fGiskolai
felvételin a tandr ar példaul a Spiegel-beli jartassagarol vagy Franz Kafka pdrizsi bemu-
tat6jar6l érdeklédott, s nem Madich vagy Hevesi Sindor drimai-szinhdzi gondolatain
méretett meg a jovs szinhdzi embereinek képessége? P. G. kényelmetlen ir6 volt. Ahol
tandcskozist rendeztek, 6 ott megjelent, és felszolalt. Hasonlokat mondott, mint a fon-
tebbi idézet, s oly szigorral, miként alibbi gondolatit hangszerelte.

»Nos: nekiink a kontraszelekcioval radikalisan szakitani kell, még ha 1j irdnybdl jon-
ne is. Erre nagyon vigyazni kell. A szinpad nem a Mailtai Lovagrend! Minden stilus-
irdnyzatot bemutatni, amely j6 a nemzetnek, de minden irdnyzaton beliil csak a csicso-
kat! Mint mir emlitettem: kivétel csak a kisérletek tolerildsa olykor-olykor (id6, pénz
szerint), de csak azoké, amelyek termékeny folytatist igényelnek, mégha nem is sikertil-
hettek. Mulattatét, szérakoztatét is, de ezen belil is a legjobbat. Mint pedzettem, finan-
cidlisan kell — és mas erénye nincs, sz€ép nyelven irjdk. Ez a minimum. A mds nemze-
tek irodalmdbdl is azokat a csdcsokat, amelyek egyszerre nemzetiek ott, és nekiink is
mondanak valamit: példdul azt, hogy szeretni kell a legjobb hagyominyokat. O ugyan
a sajatjarél mondja, de ez az én szamomra is jelent valamit. Epp olyan ez, mint amikor
valaki szépen beszél sajat anyjirdl, anélkiil persze, hogy mds anyjat szidnd, vagy ne tisz-
telné. Kozben nekem is eszembe jut: igy kell beszélnem nékem is az enyémrdl, hisz
megérdemli. Tehdt hazugsdg az, hogy ami hagyomdnyt is tiszteletre stb. sarkall, nem le-
het egyetemes, nincs »iizenete« mds népek szimdra. Hisz mindenki ,leforditja” sajit
problémainak nyelvére a darabokat.”

Géza nemzeti szinhdzi eszménye tehdt a torténetiség, az anyanyelvben €16 mitoszisig
mellett pedagdgiai és erkolesi alapozottsigt is. S ami erkolesi és szellemi parancsolat
Géza szinhdzeszményeként: A steril, cinikus vagy kozombos szinhdzat egy percig sem
megtlirni a Nemzetiben. Nem kell félni a valoban szinpadra irott daraboktdl elényben
részesitve minden lapossdgot, mert valaki ki akar tlinni, vagy pénzre stb. van sziiksége.
Nem kell félni sokat és sokszor jitszani a legjobb szerzéket, akdr €l6k, akdr holtak, akar
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magyarok, akar kilfoldiek. Semmi kozépszerl vagy anndl gyengébb repertodr-tolteléket,
amely lyukat t6m, de maga iires. A legnagyobb, leghiresebb éttermek {6 tulajdonsiga:
van driga és olesé részlege, épiilete, terme. A kettG kozott azonban nem az a kiillonb-
ség, hogy az olcsoban rossza a szakdcs, az ételbe dolgozott anyag és a kiszolgilas, ha-
nem csak annyi: kisebb az adag, vagy egyszerlibb anyagokbdl van, de éppoly izletes,
és épp oly udvarias a kiszolgilds is, legfonnebb a pincér ruhdja egyszertibb, de tiszta.
A cég nem engedi meg maginak ezt a kettGsséget, amelyet szakadék vilaszt el. Ronta-
na a hirét. Azt hiszem, a Nemzetinek is ilyennek kell lennie, ami a »driga« és »olcso«
miifajokat, jitszdsuk szintjét illeti. De hdt tudom: ebben is nyitott kapukat déngetek, hi-
szen ugyanezt akarjatok Ti is, csupin megerGsitésként mondtam el.” Terjedelmes leve-
lét zarva s aldirva Géza a lap aljira kézirissal még egy gondolatot beiktatott az utolso
mondat elé. Személyes keservét fogalmazta figyelmeztetéssé: ,Az Gsbemutatdkat, pline
az éloktdl a legnagyobb koriiltekintéssel és szinvonalon. Nem »bemutatva és faképnél
hagyva« 6ket. Oket a miilt gyakorlat 6nvédelembdl mutatta be, hogy ne lehessen belé-
jik kotni. Ezen valtoztatni!”

Emlitettiik, augusztus 29-én ditumozta terjedelmes levelét, s mdsnap mar tdjabb le-
vél érkezett. Veress Miklos Czaké Zsigmondrol, a Nemzeti Szinhdz tragikus sorsa szi-
nészérdl és dramairéjirol szolé szinopszis véleményezte: ,,...igen j6 drdmai magot tar-
talmaz. Szerintem érdemes szerzédést kotmni.” Géza tandcsa szerint beszéltem Mikldssal,
szerzGdést is kotottink, tervezetét ma is 6rzom, alighanem hibdztam abban, hogy mdéd-
szeres batoritisomban idével belefiradtam, s a darab nem késziilt el. De a levélke uté-
iratiban Géza mdir egy djabb tervvel is jelentkezett: tudatta, hogy beszélt Jokai Annd-
val, miszerint az Irészovetséggel kozosen rendezziink szinhdzi tandcskozast. Masnap
Géza mir egy levél kiséretében a meghivé tervezetét, ,nyersfogalmazvinyit” is mellé-
kelte. Ami pedig javaslatinak kézponti gondolata: ,...a meghivottak kozil senkit ne
rekessziink ki, aki valoban szimit. Vonatkozik ez a kritikusokra is, mindegy, mit irtak
rélunk vagy a Nemzetir6l, s6t annil inkdbb itt a helyiik (ha egyéltalin eljonnek). Ha
egyiltalin eljonnek... Katona Jézsef sziiletésének 200. sziiletésnapjira, november 11-ére
sz6lt a meghivé a Virszinhiz Refekt6riumdba, melyhez irodalmi est kot6dott a nagy-
szinhdzban a hatdron tdli magyar szinhdzak miivészeinek kozremiikodésével is. Géza ta-
ndcsa szerint korvonalaztuk az eszmecsere kozponti kérdéseit: ,1. Milyen stildris-szelle-
mi célokat kéne kovetnie a Nemzeti Szinhdznak? Mit jelent a Nemzeti Szinhdz fogalma
a vildg kilonb6z6 tdjain és ndlunk éppen ma? Roviden milyen legyen a szinhiz, ha
elétte az a sz6, jelz6 dll, hogy: nemzeti? 2. Mit ér a szerzd, ha magyar? 3. Mint ird,
esztéta hogy képzeled kapcsolatainkat szorosabbd tenni? Nem csupdn szellemi 4ltalinos-
sigban, hanem ténylegesen is.”

(Szinhdzi eszmecserckre sose jartam, de egyszer, a myolcvanas évek elejen, Hubay Miklos el-
csdbitott valami szovetségi rendezvenyre. Nyegle, tirbatndmok osszhangzattandban egyszer csak
P. G. szit kert, s aztdn cdfolt, és mondta érveit, s egyre inkdbb felsi regiszterbe hangolta ma-
git. Alkobol nem hevitette. Elesen és kérlelbetetleniil beszélt. Mar kiabdlt, é az asstalt is
verte, Hubay rindozva pislogott. P. G. monoligjit némely stil-diktdtor folényesen (?), leplezve
2avardt (?) — lemosolyogta. P. G. podiumos-heroikus monoligjat persze kimnyii volt cinikus le-
gyintéssel elintézni, mert megszenvedettsége robbant hangos fajdalommad, mely kufiriizé vidirat-
keént is hangzott. Hogy viszdllyd ne emelkedjen az eszmecsere, Hubay bamarost berekesztette.
Azdta is timédom: Geéza eltervelte vajon, bogy mennydirgéses-vibarzondjiban sodorta magit?
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Dramaturgidjanak buzatit adta a jitékos csavarossig. Atiit rajta a személyesség is: a drima-
iro magy jdtékosi fordulatokkal szolgdlt a hétkiznapokban is. ,Sosem keriiltem az idiilt gyiilo-
let, csak a pillanatnyi vak diih, a késibb elpirolgo vad haragok stidiumdba” — irta emlék-
iratdban (A megvallds). Egy beszélgetéshen tigy fogalmazta mnekem: ,Minden fenyegettetés
obatatlanul fenyegetést sziil.” Iréi é honpolgdri voltdban is megélte a fenyegettetést, ilyenképpen
onvédelembil jogdt érezte a fenyegetésre is. De megfigyeltem: olykor somolyos tekintettel dondiilt
a nagyérdemiive: szonokisigdt formdzta podiumos batisra. A jiték mint létiink meguvdlto di-
menzidja” — vallotta, s képzeletének szinpadin éppiigy jdtszott olykor, mint a hétkiznapokban.)

SZOVIVO TS. Soroljam, hivasunkra ki mindenki még csak nem is vilaszolt? A névsor
huszon éve alig viltozott, legfénnebb életiink természetes rendje szerint a gyilolkods-
onkirekeszt6k bardti tirsasiga fogyatkozik s egyben gyarapszik is. Akik szerint Nemzeti
Szinhiz legfeljebb akkor létezhet, ha vezetSként koriikhoz tartozd vezetd diktilhatja
a stilust és a modit. Géza gondosan dolgozott: megszerezte ,Bizalmasan” az irészovet-
ség 745 tagbol dll6 névsorit, s jelolte az érdekelteket, kiegészitve hatdron tiliakkal s ho-
ni kritikusokkal. A nydr végi tanulmdny- és javaslatiradat utdn kérésére is, némi ,alko-
to1 szabadsig” kovetkezett, mert: , Kiszimitottam kotelezG oraszamaimat” (lisd szerzédés),
mintegy hirom hénapra megvannak. Most be kéne fejeznem regényem utolsé két feje-
zetét. Kérlek, lehetSleg csakis fGbenjird tigyben (!) zajgassanak” — irta szeptember 5-én.
De ebben a levelében osszegezte egy mdsik hatalmas feladatit, amelybe addig bele se
mertem olvasni. A Nemzeti szervezeti miikodési szabélyzata ez, melynek dtforméldsiban
Géza a maga feladatit is jelezte mint tandcsado: ,,...szabad szellem. Ilyen értelemben ki-
keriilhetetlen, hogy néha gy tiinjék: »szovivli« szerepet is vallal. Féként interjik ese-
tében vagy tandcskozdsokon, ahovd meghivjak. Stitusa tehit komplex.” Ebbdl kovetke-
z6en aldhtzva nyomatékolta: ,Ezért ennck a dijazdsban, bérezésében is tiikrozidnie kell.”
S majd gy is tortént, hiszen Géza drimairéként, akadémiai tandrként, a lap munkatir-
saként haldldig mikodott a Nemzetiben. Géza persze lehet, hogy szdmolta tervezetek
irasaval toltott ordit, de elméje nem nyughatott; szeptember 26-dn hat pontba foglalta
egyéb dolgainkat, s javasolta: nézziink kozosen szinhizat vidéken is, aztin a tandcskozds
szervezésével kapcsolatos feladatokra figyelmeztetett, és a szerzédésekre, mert igaz volt

ez is: ,...bizonyos korosztilyokbol kiugrd, bizonyos értelemben sztirolhat6 nincs vagy
alig...”, de hat tirsulatépités egy szinhdzban tobb éves feladat, s a kovetkezG években

6 is érzékelte, miként erGsodott a fiatal, tehetséges szép lednyok s kozépgenericioba tar-
tozé férfiak sora. 1991. oktdber 8-dn pedig ausztriai tjirol hazatérve beszdmolt a Bor-
nemisza Térsasig tandcskozdsin a szinhdzunkat érint6 eszmecserérél. S jo érzéssel mond-
hatom olykor talin, mis fontos feladatunkat is melldzve, erénk feletti szolgélattal is
vallaltuk a diplomdciai szolgdlatot, mert a kovetkezd években bécsi, stuttgarti, parizsi,
strasbourgi vendégjitékokkal beviltottuk Géza tandcsit: ,A nyugati magyarok most érez-
z€k igazabol, hogy az 1j, igazi diplomdcia torédik velik.”

A Virszinhaz Refektériumdban az dltala életre hivott irodalmi-szinhdzi tanicskozas
november 11-ei vitainditéjiban a pértillami idGket is jellemezve, mdig érvényesen fogal-
mazta a jelenséget: ,...ennek a korszaknak bizonyos pillanataiban némelyikiik eljutott
a »nemzeti szinhdzi karakter«, a Nemzeti Szinhdz mint nemzeti szinhdznil sokkal tob-
bet jelentd szellemi intézmény megkérddjelezéséig, s6t tagadisidig is. Eljutottak a magyar
drimairodalom - kiilonosen jelen idej értékeinek — alibecsiilé megbélyegzéséig... Per-
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sze kivételt képeztek a nem kitagadottak... akiket bizonyos hatalmi szellemlobbik, régi
sz6val: klikkek — tin egy maroknyi, félmaroknyi szerzét, nem autotentikusan, a mai ma-
gyar és modern drima legreprezentativabb alakjainak mondtak és hirdettek... Illegitim
értékhierarchidk szilettek és nemcsak Mucsin, Budapesten is, a nagyobb Mucsin.”
Vitainditd o Nemzeti Szinhdz név és kifejezés jelzdjérsl cimid eladdsiban elmondta: a Nem-
zetiben ,,...kitlinG er6knek kell dolgozniuk, akdr belil, akir meghivottként”, tovibbi
a legjobb miivek otthona, s ,nem jitszhat olyan darabot, amely megkérdgjelezi vagy ta-
gadja azt, hogy barmely nemzetnek joga van szuveréniil élni, vagy amely népirtdst, anya-
nyelvirtist, jogtalan hdditist, sovinizmust sugall...” S amit kordbbi, neviinkre cimzett
levelében megfogalmazott vitaindit6jaban még nyomatékositotta: a Nemzeti ,,...nem
jatszhat olyan darabot, amely a nemzeti 6ngyilkossig, az abszolut kétkedés vagy tagadis
cinikus szellemét hirdetné deszkiinkrol, vagy amely a nemzetet teriileti, valldsi, osztilyos
vagy egyéb »honnanjottség« alapjan akarja osztani”. P. G. ebben a distinkciora is felhiv-
ja a figyelmet: ,militdns, de serkentd pesszimista” miveket nem tekinti a fontebbiek so-
riaba, mert azok ,,...a Bibliabdl, a reformatorokt6l vagy Ady Endrétdl ismert médon at-
kozzik és ostorozzik sajit népiiket, mégpedig olyan fijdalommal, hogy nekik nem sajog
az atok, mint a szidottaknak, megitkozottaknak”. Gondolatmenete végén kérdezi egy
azéta csak abszurdoidda lett jelenségrdl: ,De hdt miért is mutatnink be a nemzetet
gyaldz6 vagy burkoltan besirozé darabokat, amikor — nézziink koril — elvégzik a gya-
lazkoddst a szomszédos politikik.” Huszonkét év multdn mdr élesen lithatd: gazdasi-
gi, politikai, hazai-nemzetkozi érdekeltségek, szovetségek viltozatos indittatdsa folytin
a piszkol6dds bécsi-berlini-washingtoni kézponttal immdr internaciondlis erGtérben mi-
kodik. Tanulmanyanak végén a Nemzeti feladatit abban is litja: ,,...egy anyanyelv, egy
nemzet érdemességérzetét, az »€lni-folytatni érdemes« méltdsigtudatit kell megGriz-
niink. Mert a nagy nemzetek erejiik, hadaik, civiliziciéjuk altal is tudjak hiriiket terjesz-
teni a nagyviligban. A kisebb népek csakis kultdrdjuk-civiliziciojuk, erkolceseik altal.
Csonkitatlan, ép nemzeti 1élek, méltosigérzet nélkil mit keresnénk az ép lelkd nemze-
tek soriban, ha lenne egyszer valamiféle k6zos Europa?”

(Folytatjuk)

IRODALOM

Nagy LiszI6: Krinika-toredek. 1975. februdr 14.-1978. janudr 29. Sajté ald r.. Gorombei Andrds. Helikon
K., 1994; Piskindi Géza: Szinmiivek. MagvetS K., 1975; Piskindi Géza: Az dromrontd angyal. Ort’)kségﬁnk.
A szerzé vilogatsa. ,Ordkségiink” K., 1995; Paskindi Géza: Szamiizitt szavak temploma. Sajté ald r.: Pés-
kindiné SebSk Anna. Codex Print, 1998; Paskindi Géza: Mélts tilélés. Osszedll., val., elészé: Paskindiné
Sebdk Anna. Szerk.: Szakolczay Lajos — Hamvas Béla. Kultirakutat6 Intézet, 2001; Pdskdndi Géza — Emiék-
konferencia. 2011. november 28. Sorozatszerk.: Pécsi Gyorgyi. Magyar Mivészeti Akadémia, 2012; Szdsz
Laszl6: A bizarr valdsdg irdja. Kortirs K., 2003.

Asronczy LAszL6 (1945) ir6, hirlapiré. 1991 és 1999 kozott a Nemzeti Szinhdz igazgatéja. Legutébbi ko-
tete: Régimidi szinhdztorténet AVH-s iratokkal... — és Raksdnyi Kutyival (2012).
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